
Старушка всегда уделяла мало внимания Хуа Цюэ. Тем не менее, это не означало, что другие
могут издеваться над ней безжалостно. Она не ожидала, что ее небрежность приведет к такой
жалкой жизни ее внучки. Но это была не ее вина, потому что никто не говорил ей об этом.

Няня Ван, которая работала на Вторую наложницу, сразу встала на колени, когда услышала об
этом: "Пожалуйста, простите меня... Я была жадной". Я видела, как над старшей мисс
издевались другие, поэтому я тайно забрала у неё деньги... Я держала их в секрете от Второй
Конкубины. Я не ожидал, что мои преступления будут раскрыты сегодня. Я заслуживаю
смерти..."

Услышав это, Вторая наложница вздохнула с облегчением и сразу же дала ей свирепый
пощечин: "Проклятый слуга! Как ты мог так с ней обращаться?"

Хуа Цюйе посмотрел на все это холодно. Няня осмелилась взять свои деньги только потому,
что Вторая наложница велела ей.

Няня была довольно преданной. Казалось, что если Хуа Цюйю хочет избавиться от второй
наложницы, она должна сначала избавиться от этой няни или заставить ее работать на нее.

"Как она посмела быть такой безрассудной! Раз уж ты столько лет работаешь на нашу семью, я
накажу тебя двадцатью большими порками, и тебе вычтут полгодовую зарплату! "

Старушка холодно ругалась. Вторая наложница вздохнула с облегчением.

Хуа Менгши расшатала ноготь и посмотрела на Хуа Цюэ с ненавистью. Хуа Сяои стояла рядом
с Третьей Конкубиной. Она хотела что-то сказать, но Третий Конкубина удержал её.

Ситуация уже была неблагоприятной для нее. Если бы Хуа Сяоюй создала неприятности, она
бы тоже ввязалась в это.

Старушка так разозлилась, что все слуги уже не осмелились презирать Хуа Цюэ. Они
чувствовали, что она стала совсем другой после того, как она вернулась из храма Ханыйе.

Вернувшись во двор, Львсин начал выражать свое недовольство: "Госпожа, эта презренная
няня сделала нашу жизнь несчастной". Ей досталось всего двадцать шлюх. Это нечестно!"

"Мисс, вы правда узнали, что за это ответственна Вторая Конкубация? Ланжу чуть не была
забита до смерти Второй Мисс. Может быть, Вторая Мисс была вдохновителем. Она боялась,
что скажет правду, и решила убить ее! "Тышуй тоже был несчастлив.

Хуа Цюйюэ засмеялась, когда она закрутила в руке чашу с галстуком Гуаньинь: "Мы должны
разобраться с ними шаг за шагом". Они не получат быстрой смерти!"



Глаза Юсюй и Львсина светились светом.

За эти годы над ними слишком много издевались, поэтому они были рады подумать, что плохие
парни могут быть убраны Мисс.

С того дня Хуа Цюэ практиковала искусство Ци в зеленой тыкве ночью, а днём она вместе со
своими слугами занималась возвращением пространства заднего двора и посадила несколько
странных семян.

Что еще больше удивило Лвсин и Юшуй, так это то, что она получила несколько мешков
красной почвы, и семена проросли за ночь и за короткое время выросли как лук-шалот...

Странные растения излучали слабый аромат.

Львксин и Юшуй никогда раньше не видели дорогих лекарственных трав. Они не знали, что это
редкое лекарственное растение, называемое Лонг Ред. Их находили только в боевых сектах.

Длинный красный мог питать лица, легкие и продлевать жизнь людей. Если бы культиваторы
пили суп Long Red, то их духовная энергия увеличивалась бы, а уровень выращивания
повышался бы в два этапа. Это было одно из божественных лекарств Ци-Артиста!

Она получила семена от Тяньпи. Красная земля была взята из зеленой нефритовой тыквы.
Если она хотела выращивать травы, чтобы стать богатой в будущем, она не могла просто
выращивать их в нефритовой тыкве. Она должна была показать всем, что они сажают их на
заднем дворе.

Итак, Хуа Цюэ перенесла красную почву на свой двор и позволила травам расти там.

С разрешения старухи Хуа Цюйюэ попросила слуг разместить объявления в столице.

Новость о том, что Хуа Циуе собирается усыновить ребенка, вызвала сенсацию в городе. Ее
презирали богатые дамы. Они думали, что она просто пытается изменить свою дурную
репутацию.

В их глазах воробьи все еще были воробьями, и они не стали бы превращаться в красивых
павлинов только потому, что смыли пятна.

Тем не менее, семья Хуа была чрезвычайно респектабельной. Он выигрывал сражения с
двадцати лет. Таким образом, он был высоко оценен императором и имел большую репутацию.

Хотя генерал Хуа был послан императором для охраны пограничных ворот, каждый год



император давал семье Хуа много наград, когда во дворце устраивались банкеты или другие
мероприятия.

Если бы ребенок мог стать приемным сыном семьи Хуа, у него было бы многообещающее
будущее и семья гордилась бы им. Поэтому люди спешили отправить своих сыновей в Семью
Хуа на отбор.

В обычных семьях незаконнорожденным сыновьям не отдавали предпочтение. Если бы
незаконнорожденного ребенка усыновил Хуа Цюйюэ, они бы получили лучшее из обоих миров:
у ребенка было бы светлое будущее, и его семья гордилась бы им.

Как только был выложен Ролл Красной Чести, триста мальчиков уже зарегистрировались
утром.

Столица была занята и хаотична.

Когда королева-мать и император услышали об этом, они подумали, что мисс Хуа слишком
известна. Однако это не навредило их интересам, поэтому не было необходимости спрашивать.

В ресторане "Донхай" на юге города бывший муж Чжоу Чжичжэн в Донхае смотрел на
бухгалтерскую книгу, когда вдруг почувствовал запах цветов и услышал знакомые шаги.
Занавески магазина были нарисованы, и появилось ошеломляющее лицо.
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